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CATHOLIC CHURCH

EDINBURGH, INDIANA
Founded 1851

Our Mission Statement:
We live as Catholics by
worshiping God, sharing
our faith, and caring for
those in need.

19*" Sunday in Ordinary Time
August 9, 2026

e
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Nuestra Mision:

Vivimos como catdlicos para
adorar a Dios,

compartir nuestra fe, y
cuidar de los necesitados.

192 Domingo del Tiempo Ordinario
Agosto 9, 2026

Keeping Our Eyes on Jesus

The Gospel this Sunday reminds us that faith
is not the absence of storms but the confidence that
Jesus is with us through them.

As the disciples struggle against the wind and
waves, the Lord comes to them with reassuring
words: “Take courage, it is I; do not be afraid.”

Peter’s willingness to step out of the boat
teaches us that discipleship requires trust, even
when the path seems uncertain. When fear causes
him to sink, Jesus immediately reaches out His hand
and lifts him up. The same loving Savior extends His
hand to us whenever we call upon Him.

In moments of anxiety, loss, or doubt, we are
invited to fix our eyes on Christ and place our hope in
His unfailing care.

May our faith grow stronger as we recognize
His presence each day.

Manteniendo nuestros ojos en Jesus

El Evangelio de este domingo nos recuerda que la
fe no es la ausencia de tormentas, sino la confianza en que
Jesus esta con nosotros en medio de ellas.

Mientras los discipulos luchan contra el viento y las
olas, el Sefior se les acerca con palabras reconfortantes:
“Animo! Soy yo; no tengan miedo”.

La disposicion de Pedro a salir de la barca nos
ensefia que el discipulado requiere confianza, incluso
cuando el camino parece incierto. Cuando el miedo lo hace
hundirse, Jests inmediatamente extiende su manoy lo
levanta. El mismo Salvador amoroso nos extiende su mano
cada vez que lo invocamos.

En momentos de ansiedad, pérdida o duda, se nos
invita a fijar nuestra mirada en Cristo y depositar nuestra
esperanza en su cuidado infalible.

Que nuestra fe se fortalezca al reconocer su
presencia cada dia.




News & Notes.

¢ Thank you to all the parishioner volunteers who
helped remove the old shed and to the ones who fed
us. Your time, hard work, and dedication to our parish
are greatly appreciated!

¢ Please join us in welcoming Raven Sanchez as our
Faith Formation Coordinator. We are grateful for
Raven’s volunteer service and happy to have her on
our team, now as coordinator!

e Faith Formation Program - Fall 2026
We are happy to announce that our Faith Formation
Program for all ages will be offered in English and
Spanish this Fall.
English classes will follow the 9:30 AM Mass, and
Spanish classes will follow the 12:00 PM Mass.

e To offer a Mass intention for a loved one, please
complete an envelope located on the narthex table
and place it in the collection basket. Mass intentions
are available almost for every Mass date.

Noticias y Notas.

e Muchas gracias a todos los feligreses voluntarios que
ayudaron a retirar la bodega vieja y a quienes nos
alimentaron. jAgradecemos enormemente su tiempo,
su esfuerzo y su dedicacion a nuestra parroquial

e Les invitamos a darle la bienvenida a Raven Sanchez
como nuestra Coordinadora de Formacién en la Fe.
jAgradecemos su labor voluntaria y nos alegra tenerla
en nuestro equipo, ahora como coordinadoral

e Programa de Formacion en la Fe — Otofio 2026
Nos complace anunciar que nuestro Programa de
Formacion en la Fe para todas las edades se ofrecera
en Inglés y Espaiiol este Otoio.

Las clases en Inglés se daran después de la Misa de las
9:30 AM y en Espaiiol después de la Misa de las 12 PM

e Para ofrecer Misa por un ser querido, llena el sobre
que encontraras en la mesa del nartex y depositalo en
la canasta de la colecta. Hay intenciones de Misa
disponibles en casi todas fechas de Misas.

Did Vou Know?...

The statues of Mary and Joseph that we see on the
right and left sides of the altar were installed in 1913.

history for over a century.
-175th Anniversary Committee

These cherished pieces have been part of our Church’s

Sabias Que?...

Las estatuas de Maria y José que vemos a la derechay a
la izquierda del altar fueron instaladas en 1913. Estas
valiosas piezas han formado parte de la historia de
nuestra Iglesia durante mas de un siglo.

-Comité del 175.2 Aniversario

Ma/'é’ Vour Calendar:

Saturday, August 15: 9:00 AM to 12:00 PM, Parish
Deep Cleaning Day

e  Friday August 21: 6:00 PM Bilingual Mass, Procession
and Eucharistic Adoration for 175" Anniversary.

e Sunday, August 23: 11:00 AM, Mass Celebrating the
175th Church Anniversary

Marca 7Tu Calendario:

e Sabado, Agosto 15: 9:00 AM a las 12:00 PM, Limpieza
Profunda en la Iglesia

e Viernes, Agosto 21: 6:00 PM Misa Bilingiie, Procesion y
Adoracion Eucaristica por el 1752 Aniversario.

e Domingo, Agosto 23: 11:00 AM, Misa de Celebracion
del 1752 Aniversario de la Iglesia.

Church Deep Cleaning this Saturday August 15

9:00 AM-12:00 PM
Volunteers are needed!

Please sign up in the narthex or Parish Hall

for the tasks you can help with.

Thank you for helping care for our Church!

Limpieza de la Iglesia este Sabado 15 de Agosto

9:00 AM - 12:00 PM
iSe necesitan voluntarios!

avor, anotate en el nartex o en el Salén Parroquial

en las tareas puedas ayudar.

iGracias por ayudarnos a cuidar nuestra Iglesia!



Adoration, Formation,
Fellowship:

Monday, August 10:
e 12:00-5:00 PM Church open for personal prayer
Tuesday, August 11:

o Church and office closed

Wednesday, August 12:

* 11:00 AM Communion to the homebound

e 12:00-5:00 PM Church open for personal prayer

e 6:00 PM Mass in English {Intention: Parishioners)

Thursday, August 13:

e 12:00-5:00 PM Church open for personal prayer

Friday, August 14:

e  12:00-5:00 PM Church open for personal prayer

. 7:00 PM Mass in Spanish {Intention: Parishioners)

7:30 — 8:30 PM Eucharistic Adoration

e  7:30-8:00 PM Sacrament of Reconciliation

Saturday, August 15:

e 6:00 PM Sacrament of Reconciliation

e 6:30 PM Mass in English (Intention: Parishioners)

Sunday, August 16:

*  9:00 AM Sacrament of Reconciliation

e 9:30 AM Mass in English (Intention: Mary Carpenter)

e 10:15 AM Coffee and Donuts

e 10:45~11:45 AM Summer Solemnities for Children
Theme: The Sacred Heart of Jesus -Send your kid!

e 10:45-11:45 AM Summer Adults Faith Formation in
English — Theme: Avarice & Generosity — Join us!

e 11:30 AM Sacrament of Reconciliation

e 12:00 PM Mass in Spanish (Intention: Parishioners)

e 1:00-2:00 PM Summer Adults Faith Formation in
Spanish — Theme: Avarice & Generosity — Join us!

Adoracion, Formacion,

Compaierismo:

Lunes, Agosto 10:

» 12:00 - 5:00 PM Iglesia abierta para oracién personal

Martes, Agosto 11:

* lglesia y oficina cerrada

Miércoles, Agosto 12:

e 11:00 AM Comunidn a los confinados en casa

e 12:00 - 5:00 PM lIglesia abierta para oracién personal

e 6:00 PM Misa en Inglés (Intencién: Feligreses)

Jueves, Agosto 13:

* 12:00 - 5:00 PM Iglesia abierta para oracion personal

Viernes, Agosto 14:

e 12:00 — 5:00 PM Iglesia abierta para oracién personal

e 7:00 PM Misa en Espafiol (Intencidn: Feligreses)

e 7:30~8:30 PM Adoracién Eucaristica

e 7:30 - 8:00 PM Sacramento de reconciliacidén

Sabado, Agosto 15:

* 6:00 PM Sacramento de Reconciliacién

* 6:30 PM Misa en Inglés (intencién: Feligreses)

Domingo, Agosto 16:

e 9:00 AM Sacramento de la Reconciliacién

¢ 9:30 AM Misa en Inglés {Intencidén: Mary Carpenter)

e 10:15 AM Café y Donas

e 10:45-11:45 AM Solemnidades de Verano Nifios
Tema: El Sagrado Corazédn de Jests -Manda a tu nifio

e 10:45-11:45 AM Formacidn de Fe para adultos en
Inglés -Tema: Avaricia & Generosidad — Unete!

e 11:30 AM Sacramento de la Reconciliacion

e 12:00 PM Misa en Espafiol (Intencion: Feligreses)

e 1:00-2:00 PM Formacién de Fe Para Adultos en
Espafiol -Tema: Avaricia y Generosidad - Unete!

Litargy Schiednle / Horaro de la Liturgia

Wednesday Saturday

August 12, 6:00 PM August 15, 6:30 PM
Sacristan: Paty Cristdbal Hospitality 1: Dick
Lector : Barb Pierse Hammond

Server : Brandon Luis Hospitality 2: Terry
Server : José Luis Robinholt

Presider : Fr Chris Sacristan: Ricky & Paige
Homilist : Fr Chris McGee

Lector: Lynne Schaub
EMHC 1 : David Lee
EMHC 2 : Lynne Schaub
Server: TBA

Presider: Fr Chris
Homilist: Fr Chris

Viernes

August 14, 7:00 PM
Sacristdn: Emma Maérquez
Lector: Nina Lira
Servidor: Samuel Garcia
Celebrante: Padre Nico
Homilista: Padre Nico

‘Knue

Domingo

Agosto 16, 12:00 PM
Hospitalidad 1: Nina Lira
Hospitalidad 2: Margarita
Romero

Sacristan: Emma Marquez
Lector 1: Alfonso Chavez
Lector 2: Miriam Hernandez
MESC 1: Julio Hernandez
MESC 2: Rosy Saldivar
Servidor: Brandon Luis
Servidor: José Luis
Celebrante: Padre Chris
Homilista: Padre Chris

Sunday

August 16, 9:30 AM
Hospitality 1: Brad Knue
Hospitality 2: Audrey

Sacristan: Paty Cristobal
Lector 1: Kevin Holt
Lector 2 : Elijah Colin
EMHC 1: Paty Cristobal
EMHC 2 : Mary Branigin
Server: Gabriel Garcia
Presider: Fr Chris
Homilist: Fr Chris




VISIE us/VISIEans en:
www.houdtviwitgcathotlc.ti{e

Contact Information:
Holy Trinity Parish Office: 100 Keeley Street

Telephone:
Website:

Pastor:
Pastoral Associate:

Deacon :

Sacramental Ministries:

Faith Formation:

Youth Ministry:

Parish Council:

Finance Council:

Edinburgh, IN 46124-0216
812-526-9460
www.holytrinitycatholic.life

Fr. Chris Wadelton
pastor@holytrinitycatholic.life
Amalia Cisneros
plc@holytrinitycatholic.life

Jorge Sanchez Leafios

812-344-4153
deaconjorge@holytrinitycatholic.life

Fr. Clement T. Davis
Fr. Nicolas Ajpacaja Tzoc
Fr. Ashok Valabazzi

Raven Sanchez
ravenbrez@gmail.com
Josiah Guerra-Cristobal
josiahguerra337@gmail.com

Lynn Schaub (Chair)

Paty Cristobal

Josiah Guerra-Cristobal
Denise Lawson

Barb Davis

Donato Luis

Michelle Mease

Paul Romero

Terry Robinholt (Chair) 812-343-9143
Jacob Bosch

Kevin Holt

John Maryan

Jeff Page

Prayer Reguests/

Peticiones de Oracion:
e Haley Macis

e Alaina Macis

e Phillip Brown

e Barb Copple

e Jackson Banaman
e Linda Wingly

e Sarah Tress

e Nicholas Slabaugh
e Chad Korff

e Haley Macis

e Jane Hammond

e Donna Herrick

e Connie Jones

e Janet Bartram

e Joan Holt

e Juan Rodriguez

e Bethany Jones

e Barbara Beetz

e George Abraham
e Dorothy Chandler
e Rhonda Clark

e Brian Diaz

e Willard Diaz

e Isabella Estep

e Marie Farber

e Nenita Ford

Office Hours / Horario:

Our Church is open for individual prayer
during office hours.

Mondays 12 PM -5:00 PM
Tuesdays Closed / Cerrado
Wednesdays 12 PM -5:00 PM
Thursdays 12 PM -5:00 PM
Fridays 12 PM -5:00 PM

gy

Stewardship Update:

Weekly Collection (7/27-8/2):
Online Giving (7/27-8/2):

$4,036.00
$1,132.50

Actualizacion de la Gestion:

Colecta Semanal (7/27-8/2):
Donaciones en linea (7/27-8/2):

$4,036.00
$1,132.50
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Scan this QR Code for online giving
(OSV.com/HolyTrinity)

*If you need step-by-step instructions, to register
or donate, they’re posted on the parish hall
board, or you can contact Amalia for a copy.




